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JLCAHOLIKAA

JEKCUKO-MOP®OJIOTUYECKHAI  ACHEKT  AKTYAJM3ALIMA
7KAHPA JIMPO-ITMYECKOMU ITOSMbI

B cratee ycTaHOBNIEHO, YTO B pe3ydbTaTe CPABHUTEIBHOTO aHAIM3a IO
MOP(ONOTHYECKM TIapaJirMaM B TEKCTaX JIMPO-3MMYECKOH MO3MBI  OOHapy)KeHa
OTHOCHUTENbHAs CTOMKOCTh IapaurMaTUYeCKUX KIACCOB, IpEAMETHAs Mapaaurma
JOMUHHPYET HaJl Ka4eCTBEHHON 1 AMHAMUYHOM, a Ka4eCTBEHHas! Hajl AMHaMuaHON. Taroke
OmpeneneHo, 4To (pyHKIHOHMPOBaHHE aOCTPAKTHBIX CyIIECTBHTEIBHBIX OOYCIOBICHO
SMIYECKUM XapPaKTEpPOM TEKCTa, a HAIMYME CIOKHBIX CJIOB PasHBIX MOP(HOIOrHYECKHX
KJIaCCOB MOXKHO IPHYUCINUTh K THIIOJIOTMYECKUM XapaKTCPUCTUKAM JIMPO-3IHUYECKOH
TI09MBL

KimoueBble  ciioBa:  JIGKCHUKO-MOP(GOIOIMYECKMII  aHanmu3,  MapaaurMa,
MOP(HOJIOrHIeCcKHe KIIacChI CJIOB, (PyHKIIOHIPOBAHHE S3bIKOBBIX CJUHHII.

L.SANOTSKA

LEXICO-MORPHOLOGICAL ASPECT OF ACTUALIZATION OF
LYRIC-EPIC POEM

In this article a high comparative stability of paradigmatic classes is established as a
result of the comparative analysis by morphological paradigms; object paradigm dominates
over dynamic, qualitative over dynamic. The article determines that functioning of abstract
nouns is conditioned by the epic mode of the text. It is grounded that compound words of
different morphological classes characterize the lyric-epic type of text.

Key words: lexico-morphological analysis, paradigm, morphological class,
functioning of linguistic units.

VIIK 81°373:33(045)

Awnaroniit XPUTUTVBUINA
EKCTPAJIIHIBICTUYHI ®AKTOPU YTBOPEHHSI HOBHUX
BI3HEC-TEPMIHIB

VY Wi crarti ME PO3MITHEMO MPOLECH TEPMIHONOTIAlil 3arabHOBKUBAHOL
JIEKCHKH, CEMAaHTHYHUX OCOONMBOCTEH EKOHOMIYHMX TEpPMIHIB Ta JKaproHiB Ta
eKCTPATIHIBICTUYHI (paKTOPH yTBOPEHHS HOBUX Oi3HEC-TEPMIHIB.

KimouoBi coBa: ekcTpaiHIBicTUYHI (DAKTOpH, CEMaHTHYHA XapaKTEpPHCTHKA,
aKpOHIMH, CEMaHTHYHA JiepHBaLiisi, oMorpadis.

Mosa chepr eKOHOMIKH, 5IKa 0OCTyTOBYE LTy HU3KY BiIITOBITHUX
HayK, IpUBEpTaIa i IPOAOBKYE TNPUBEPTATH YBary BUCHHX B acIleKTi
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BUSIBIICHHS. OCHOBHUX CTPYKTYPHHUX 1 CEMAaHTUYHHX XapaKTEPUCTUK
(haxoBO1 JISKCUKH Ta (hpa3eosIorii.

Hanpukinm XX — Ha mouyatky XXI cromte cdepa eKOHOMIKH
BUABWIACH OJHMM 13 TOJOBHHX NOCTAYAJIGHUKIB HEOJIOT3MIB B
AHTIMICPKY MOBY Yy 3B'I3Ky 3 HOBHMHM TEHICHIISIMH 1 HalpsIMKaMH
COMIATPHO-eKOHOMIYHOTO PO3BUTKY. 3MIiHH B CYCHUIBCTBI BHMAraroTh
YTOYHEHHSI, TONTMOJICHHS ICHYIOUMX HayKOBHX IOHSTh Ta 3yMOBIIOIOTh
YTBOPEHHS HOBUX MOBHHX OJMHHII JUTS TIO3HAYCHHSI CYyJACHHX peasiii
€KOHOMIYHOTO YKHUTTSL.

B ocraHHi [gecATHWNTIA B JIEKCMKO CEMAaHTHYHIA CHCTEMI
AHITIICBKOI MOBH, 30KpeMa 3 TjacucteM cdepr eKOHOMIKHY,
CTIOCTEpIratoThCA aKTUBHI, JMHAMIYHI Tporiecd. PO3BUTOK MOBM Ha
JICKCHYHOMY DIiBHI TOB'SI3aHHIM HacamIiepes] 3 IOSBOIO HEOJIOTI3MIB,
TOOTO CJiB Ta CIIOBOCIONYYeHb, III0 CHPHIMAIOTBECA HOCIIMHU
JiTepaTypHOi MOBH OKPEMOTrO HalliOHAJHFHOTO BapiaHTa SK HOBi (3a
(hopmoro abo 3micTom).

PosrsHeMo HaWITOMITHIIN THITM HEOJOTI3MIB, IO 3 SIBUIMCS B
AHIITICHKIM MOBI MOYKHA CKa3aTH MPOCTO Ha HAIMX odax. AOpeBiallis.
YacToTHUMH € JTepHI CKOpoYeHHs. Mo)kHa BUIUTUTH JiBa HAIPSIMKA
po3BuTKy abpesiaryp: 1) meperBopennst B akpoHiMu (FTSE /Financial
Times Stock Exchange index/ FOOTSIE); 2) gactkoBa abo moBHa
omorpadis ta omodonist 3 BracauMm iMeHem (Connie Lee — College
Construction Insurance Association). OcoOyiuBuii BHI abpeBiaTyp
CTAQHOBJIATD iHIIIAIBHI CKOPOYCHHS CJIOBOCIIOIYYCHb 3 PHAMEHHHKOM
to, SKWiA 3aMiHsAEThC Ha IUdpy 2 Ha mifcTaBi oModoHigHOCTI: B2B
(business-to-business), B2C  (business-to-consumer) Iluppu B
abpeBiaTypax MOXKyTh TIO3HAYATH ¥ KUTBKICTh CJIIB, IO TTOYMHAIOTHCS 3
neBHoi OykBu, Hanpukiaa, R4-Registered Representative Rapid
Response (System).

YTBOpEHHS aHITIHCHKHMX TEICCKOMI3MIB BiIOYBAETHCS 33 OHUM 13
TppOX (QOpMaANBHUX THUMIB; 1) CHONYYEeHHS IBOX IWIMX CIIIB, SKi
PETIPE3eHTYIOTh SIBHIIIE MDKCIIBHOTO HakiaaeHHs, ab + cd — ab/cd:
fraud + auditor — frauditor, 2) 3MHATTA OMHOTO IIJIOTO CJIOBA 3
(bparMeHTOM 1{HITIOTO, B PE3yJBTAaTI YOrO YTBOPIOIOTHCS «UACTKOBI»
TeJIecKomi3Mu 3a MoziesaMu ab + ¢d — abd (swap + option — swaption),
3) «IOBHI» TEJIECKOMi3MH, TOOTO CIIONYYeHHs (hpparMeHTa OHOTO CIIOBa
3 ¢parMeHTOM iHIIOrO 6a30BOTrO CclioBa 3a MoxemsiMu ab + cd — ad
(advertisement + architecture — advertecture). TparUIIOTECS BUIAIKH
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TIepeMIIIeHHsT OJHOro ciioBa abo HOro YacTWHH B CEpeNdHy iHIIOL
nexcemu: ab+cd — ac(d)b, Hanpuknan yummie (yuppiet+ Muslim).

AHIITIIChKa MOBA 3HAXOJUTh PECYPCH TSl TIOTIOBHEHHSI JICKCHKOHY
SKOHOMIYHOI ChepH TepPEeBAKHO B MEKaX CBOEI CHCTEMH — 33 PaxXyHOK
CIIOBOTBIPHOI Ta CEMAaHTHYHOI JEpHWBAIlii, a TaKOXK 3aBISIKH
MDKBapiaHTHAM KOHTaKTaM. 30aradeHHs JIEKCHKOHY c(hepy eKOHOMIKH
BiIOYBAETHCH 1 3aBISKN HAJIXOIDKEHHIO B JIITEPaTypHY MOBY JISKCHKH Ta
(hpazeosorii 3 podeciiiaux xaproHiB (gondola, re-engineering, spine,
reschedule, duvet day, golden handcuffs, scorched-earth policy).
[HIITOMOBHI CIT0BA, SIKI TIOITOBHIOIOTH EKOHOMIYHHI CJIOBHUK aHTTIHCEKOT
MOBH, CTAQHOBJATH HE3HAYHy 4YacTKy BCiX iHHOBamiid. Bonu
3aI03MIYIOTHCS B aHTIIMCHKY SIK 3 METOIO HAMEHYBaHHS CTICIA(ITHIX
JUTsl aHTJIOMOBHOT'O CBITY €KOHOMIYHHX TIOHSTb, TaK i TO3HAYEHHS HOBUX
peayiii Ta TOHATH [JIOBOTO JKHUTTS, OCOONMMBO cdepn (iHAHCIB i
¢oHmOBOrO pHHKY. B KUIBKICHOMY BiZHOIIEHHI Ha TNepIe Micle
BHUCYBAIOThCS 3aTI03MUCHHS 3 STIOHCHEKO1 MOBH (zaitech, kanban, keiretsu,
shinren).

[TpoBigHy poJIb y TBOPEHHI HEOJIOTI3MIB C)epH SKOHOMIKH BiJlirpae
CIIOBOTBIp, KW TPHHIIMIIOBO HE BIAPI3HAETHCSA BiJ CIIOBOTBOPCHHS
OJIMHUIIb 3arajJbHOBXMBAHOI MOBH. 3a HAIIMMH ITiIpaxyHKaMHu,
OUTBIITCTh 3araylbHOI KUIHKOCTI 1HHOBAIii B eKOHOMiuHill cdepi
YTBOPEHO IUIIXOM JISKCUYHOI IepHBAIIii.

3HayHA KUIBKICTh JICKCHYHHX HEOJIOTI3MIB YTBOPEHA IUIIXOM
CIIOBOCKJIaJIaHHS], IO TOSICHEOETHCS HE TUIBKHM MPAarHEHHSIM JI0 MOBHOI
EKOHOMIi (30Ha JOCSTa€ThCI 3a PAXyHOK CEMaHTHYHOI €MHOCTI
KOMITO3MTIB), ajle¢ M 3arajbHOI0 TEHJICHINEI0 AHMIMCBKOI MOBH JI0O
aHAMTU3MY. 3a CTIPYKTYpOIO KOMITOHEHTIB CKJIAIHI  OAWHHIN
EKOHOMIYHOI JIGKCHMKH CTaHOBJIATH YOTHPH TWUIM: 1) CKIajHi CIIOBa,
YIBOpEHI 3 TMPOCTUX OCHOB (fronmt-office, money-man, price-tag),
2) cKIaHO-TIOXiAHI cioBa (code-sharing, hot-desking, short termism/ -
ist, office-hoteling), 3) cxnamHOCKOpoYeHi croBa (ad-vid, tech biz, cred
card), 4) TeKCUKaNi30BaHI CHHTAKCHYHI YTBOpeHHS (hire-and-fire, just-
in-time, business-to-business). [Iporiec TBOPEHHS CKJIAIHUX CIIiB Ha 0a3i
CIIOBOCTIONTYYECHh MOXKE CYIPOBOIKYBATHCS KOMIIPECI€I0 OCTaHHIX (fo
go and get- — to go-get), IPUYOMY KOMIIPECisi MOXKE TIOETHYBAaTHCS 3
peBepcieto: fo share a job- — to job-share, to raise funds, to fund-raise.

3HavYHy pONb Y TBOPECHHI CKJIAJHUX CIIB BIIIrpac aHAIOTis, TOOTO
HOBa OJMHUII BHHMKAE HE CTUILKM 3a IIEBHOKO MOJEIUTIO., CKIJIBKH 3a

90



ISBN 966-7773-70-1. I'ymaniTapHa oCBiTa B TEXHIYHHUX BHINMX HABYAIBHUX 3aKinagax. Kuis, 2011

3pa3koM KOHKpETHOro cjoBa (get rich-quick- —  get-rich-click).
YHac/oK yTBOPEHHS HU3KM HOBHX OJMHHIIb 33 3Pa3KOM CKIIAJIHOTO
croBa (i HE TUTBKM CKJIAJHOTO) HE3MIHHHMH KOMITOHEHT ITi€l JICKCEMH
CTae BHCOKOYACTOTHMM CJIOBOTBOPYMM 3acO00M, 3'SIBISETHCS HOBA
MOZIeNb 3 TIOCTIHHMM He3MIiHHMM HamiBadikcoM. OcCOOIMBO TPOIYK-
THBHUMH Y TBOPSHHI MOXITHUX y c(epi eKOHOMIKH BHSBHINCS Taki 3
Hux: friendly, -speak, -size, -driven, -led, -intensive, -free, -proof, -prone.

HoBi adixcn BHHMKAIOTH HE TUNBKM Ha 0a3i peallbHO HAsBHUX
MopdeM, aie i Ha OCHOBI «IiceBIoMopdeM», sIKi MOXKYTb 30iraTucs 3
ICHYIOUMMH JICKCHIHAMH OIMHHUIIMKA a00 OyTh iX dacTHHaMH
BHACITIIOK JTOBUTGHOTO PO3WICHYBAHHS UM CJIOBOTBIPHOI (pparMeHTaIlii.
IIporec Teneckorii CHpusB YTBEPLKEHHIO B poliHamiBagikca Takux
CIICMCHTIB, SIK —preneur, -nomics, -flation, -mail, a CKOPOYCHHS CIIB
CIIPUYMHWIIOCA 10 TIOSBH TaKUX JISPHUBAIIHO aKTWMBHHUX Y cdepi
CKOHOMIKH (POPMAHTIB, SIK euro-, e-, petro- BUHUKHEHHS HOBUX a(iKCiB
3aCBiUy€ HASBHICTh B3a€EMO3B'S3KIB MDK PI3HUMH  CIIOcOOaMu
CIIOBOTBOPY, IIIO MATBEPHKYE TyMKY JIHTBICTIB PO HOr0 KOMILIEKCHO-
CHCTEMHY MPUPOLTY.

CeMaHTHYHI HEOJIOTI3MH OCTaHHIX JECATHIITE Y chepl eKOHOMIKH,
SKi CKIaJaroTh OUThIIIC YBEPTI BCIX IHHOBAIIHM, CBTYATh, MIO
MonuiKallii Ta 3pymeHHs], sKi BiOYBarOThCS B ICHYIOUHMX JISKCHYHHX
OJIMHMILIX, TIOB'SI3aHi 3 iX (DYHKUIOHAIBFHOIO MIrpaIli€ro, 3 MpoecamMu
TEPMIHOJIOTI3AIIiT CJIiB 3araJIbHOBKHUBAHOI MOBH (derivative — TIOX1THHIN
(hiHAHCOBMI KOHTPAKT, presence — aKTUBHICTb KOMITaHII Ha TIEBHOMY
PHHKY, niche — IpuOyTKOBa YaCTHHA PUHKY) Ta TPaHCTEPMiHOJOTI3aIlil.
OcTaHHe SBHINE TATIOBE [UTS TEPMIHIB TeXHIYHOI cepu (circuit-breaker
— (opMa KOHTPOJIFO, sIKa 3aI00irae parToBil 3MiHI IiH aKii, free fail —
pi3ke TamiHHA [iH Ha (PIHAHCOBOMY pPHHKY; IOTIPIICHHS CTaHy
SKOHOMIKH), MEITMIIHH (Aiccup — HEBEIIMKA 3MiHA KOH'IOHKTYPH, shock
therapy — pauKajIbHI €KOHOMIYHI pehOpMH) TOIIO.

Hogi cioBa y chepi eKOHOMIKM BUHUKAIOTh i Ha 0a3i BIIACHHX
iMeH. SlckpaBuM mpukiagoM € nexcnaHa omuHUI McDonald, ska He
TIIBKH CTAJIO CHMMBOJIOM IIBHIKOI DKI, 8 1 OCHOBOIO JUIA IUIO] HU3KA
HEOJIOTI3MIB, TOB'S3aHUX 3 «imrepiero Mak-/loHanpaiB»: Mclob,
McMan, McWorld, McMansion. 3a3HadeHi (akTH JO3BOJISIOTH
TOBOPUTH TIPO TIOSIBY HOBOTO CIIOBOTBOpYOro ¢opmanta Mc 3i
3HAUYCHHAM  «1030aBleHMH CMaKy, OE3MKWil, CTEePEOTHITHHI.
BunykHeHHS TI€BHOI KUTBKOCTI HOBHUX CIIB Ta CIIOBOCIIONYYECHB
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(hpazeosoriyHOro THITYy TOB'SI3aHE 3 TEHACHIIEO 0 eBdemizamiii MOBH,
y T.4. 3 METOI JOCSATHEHHS «IIOJITHYHOI KOpeKTHOCTI». Hampuknan,
Oi3HecoBi xabapi IMeHyIOThCs facilitation payments, OyXTalaTepchbKi
MaHINyJSILii — creative accounting, IIMATYHCTBO 332 KOHKYPEHTAMH —
competitor analysis. B aHINiiCbKy MOBY VBIMIIIa Iila HW3KA
MEJTIOPATUBHAX CYOCTUTYIIIH TIOHATh «CKOPOYCHHS BHUPOOHMIITBA» Ta
«3BUILHEHHS POOITHHUKIB 1 CITy>KOOBIIBY: termination, cost containment,
cost management, internal efficiencies, involuntary separation from
payroll; to surplus, to sacrifice, to restructure, tore-engineer, to
outsource, to trim costs, to pare down.

B ocranHiil 4ac criocTepiraeThCsi aKTUBHUE TIpoliec 30aradeHHs
AHTTIHCHKOI MOBH B TalTy31 €KOHOMIKH (hpa3eoIoriYHUMU HEOJIOT13MaMHI
HOMIHATHBHOTO THITy, OCOOJMBO OiHAPHMMH CTAIMMH CJIOBOCIIO-
nyueHasmu  (bulge  bracket,  quality circle,  bracket  creep).
[TepeocMuCIIeHHsT BUTBHHX —CIIOBOCIIONYYCHb SIK OCHOBHHI  CIociO
(dopmyBaHHs ~ (pazeonorii  BimOyBaeTbCS HE JmMIIE Y  TPOIEC
MIEPEHECEHHsT OCTAHHIX 13 3aTrajlbHOBKMBAHOI MOBH B MOBY €KOHOMIKU
(catch a cold, tie the knof), a Takox TIpH iX TIEpeHECEHHI B eKOHOMIYHY
TepMIHOCHCTEMY 3 HIIIOI (zero drag, black hole).

@opMyBaHHS HOBOi  (ppa3eosiorii MPOJOBXKYETHCA — IIIIXOM
BUOKPEMJICHHS YacTHH OUTBII CKJIaJHUX (ppazeM, a TaKoXK BHACIIOK
emirnca Ta JIeKCHKami3allii KOMYHIKATUBHHX (pazeosorizmiB (golden
goose — Kill the goose that laid the golden eggs; falling knife — Never
try to catch a falling knife). TleBHa wyacTMHA (pPa3eoONOTIUHIX
HEOJIOTI3MIB yTBODIOEThCSI 32 3pa3KOM ICHYIOUYHX CJIOBOCIIONYYEHb
(people pill, suicide pill — poison pill; pink pound, blue pound — grey
pound).  AmanoriiiHe  (Dpa3oTBOpPEHHS, HEPIOAKO TOEOHAHE 3
MeTad)OPUIHUM UM METOHIMIYHMM MEXaHi3MOM, € IIHOBHM YHHHHUKOM
PO3IIMPEHHsT SBUINA CHHOHIMII Ta AaHTOHIMIi, TiepO-TiMOHIMIYHHX
BITHOIICHh Y (Dpa3eosiorii B3araii Ta B HOBIi (paseosnorii 30kpema.
Jlekcuko-(paseosoriydi  Ta CEeMaHTWYHI IHHOBAIi 1€l Tpymu
BiIOMBAIOTh PAJUKATGHI 3MIHH, TOB'S3aHI 3 PO3MOBCIODKEHHSM Ta
BTUICHHAM Y OJKUTTA HOBHX EKOHOMIYHMX TEOpiH 1 KOHIETIIiif
(monetarism, supply-sideism), 3 iHTeTpallIiHAMY Ta JAC3IHTETPAIITHIMHI
nporie-camu  (globalisation, single market, euro-zone, euro-phobe,
EMU), 3 nepexomoM b6ararbox KpaiH 10 pUHKOBOI €KOHOMIKH (fransition
economy, shock therapy, destatisation, decollectivisation).
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LenTpamMu iHHOBAIIHMX MPOIECIB € TaKi COIIO(YHKIIOHAIHHO
MapKOBaHi ONUHHUIL, SIK entrepreneur, economy (economics), market,
global, euro. 11i oguHuIl OepyTh aKTHBHY Y4YacTh Y CJIOBOTBOPYHX
mporiecax (Hamp., 3'SBWIACSI 3HAYHA KUIBKICTHP HOBHX —OJIVHHITH
CIOBOTBipHOI Tapamurmu Jekcemu globe: globalization, globalist,
globitarian, globophile, globocrat, glocal, glocalise Tomo). Kimowosi
JICKCHYHI OJMHUIN IhOTO OJIOKYy CTBOpIOIOTH paseoyorivubi  Ta
Hedpa3eosIoTiuHI CIOMYKH BHACTIIOK PO3IIMPEHHS X CHHTArMaTHIHIX
3B'3KiB: global corporation, global brand, global village, global
government, go global; free market, single market, market economy:
social entrepreneur serial entreprencur.

SnepHuM UEHTpOM cdepr CKOHOMIKH IIPOJOBXKYE 3aTUILIATHCS
JekceMa economy (economics), sika Ha pyOexi CTOIMITh aKTHBHO
BCTYIIAJla y B3AEMOIII0 31 CIIOBOTBOPYMMH €JIEMECHTAMH,, IHITHMH
CIOBaMH. 3 HCIO YTBOPIOIOTBCS YHCIICHHI CIIOBOCIIONYKH, SIK,
I03HAYAIOTh TEHJEHIli eKOHOMIYHOTO PO3BUTKY Ta CTaH E€KOHOMIKH,
ramy3i eKOHOMIYHOI HAyKH, THIT EKOHOMIYHMX CHCTEM Ta Mojeseit
(attention economics, crapshoot economics, experience economy,
hydrogen economy, stakeholder economy, share economy, wage
economy, goldilocks economy, knowledge economy, learning economy,
new economy, real-time economy. YIaMOK IIbOTO CJIOBA — HOMICS
BISIBUBCSL TIPONYKTHBHHM CJIOBOTBOpUMM (popmantom (bionomics,
cybernetics, burgernomics).

TpuBae mporec 30UIBIICHHS HEOJIOTI3MIB, TIOB'SI3aHHMX 3
KOHIICTIIIIEI0  CTAJIOTO PO3BUTKY  (sustainable  development), 110
BTUTIOETBCS B CJIOBOCTIONYYCHHSIX Sustainable management, sustainable
economy, sustainable debt. 1 imocodis 3HAXOAUTH CBOE MOBHE
BIIOOpaKeHHSI B «eTUUHUX» (Social audit, social/ ethical investment,
conscience investment, ethics officer, ethical business, fair trade, fair
competition) Ta «EKOJIOTIYHMX» IHHOBaLsX (green audit, green aid,
green sweater worker, envirobusiness, envirotech, envirocorpocation).
Po3BuTOK aHTMiHCHEKOI MOBH ITiJT BIDIMBOM 3MiH B €KOHOMIUHIiH cepi He
OOMEXYEThCS JIMIIIE TOSBOK) HOBHMX CITIIB Ta CJIOBOCIOIYK. BHHUKITH
TIEBHI PI3HOBUIM EKOHOMIYHO CHPSAMOBAHUX (OPM MOBJICHHS, LIS
TO3HAYCHHsS SKMX BHUKOPUCTOBYIOTh HamiBadikc -speak: bizspeak,
management-speak, marketing speak, banker-speak, quality-speak,
guruspeak TOIIQ.
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IammM  comiogyHKIiOHAMPHUM ~— OJOKOM — cepr  €KOHOMIKH,
HACHYEHUM HOBOYTBOPEHHSIMH, € 070K «ekoHoMika i HTTI». L{ina auska
JICKCHYHHMX OJMHHMIIb 3aKPIILTIOETBCSA 33 CYYacHOIO 1H(OPMAIHHOO
TEXHIKOIO BCIEI0 CEMAHTUYHOIO CTPYKTYPOIO a00 OKPEMUMH JICKCHKO-
CeMaHTHYHUMY Bapiantamul  (dligital, silicon, smart, information,
electronic, online, Internet, net, virtual). Lli omuHWUII TIEPETBOPIOIOTHCS
Ha IIGHTPH, HABKOJIO SIKMX «OYIYIOThCS» HE3YUCIICHHI eJIEMEHTH
CITOBOTBIpHHX, (hpa3e0JIOTIUHIX, JICKCHKO-CEMAHTUYHIX TTapauT™M

CydacHuii eTarr HayKOBO-TEXHIYHOTO TIPOTPECY BHIC ITEBHI 3MiHH B
CHCTEMy CJIOBOTBOPYMX 3ac00iB, 3YMOBHB BHWHHWKHECHHS HOBHX
JICpUBaIliiHUX ~ elleMeHTIB a00 HOBMX CEMaHTHYHMX BapiaH-TIB
icHyrounx cydikciB. Cdepa eneKTpOHHOI EKOHOMIKH IOBHICTIO abo
YACTKOBO  OOCIYTOBYETBCS ~ TaKMMH  HOBUMH  CIIOBOTBOPYHMH
eNIeMeHTaMH, SIK info- (infomediary, infopreneur, infotech, infocentre),
tele-  (teleshopping,  telebanking,  telebroking,  telemarketing,
telecommuter, telecottage), cyber- (cybercommerce, cyberventing,
cybersquatters, cyberbusiness, cybermedia), e- (e-trade, e-shopping, e-
company, e-asset, e-lancer, e-tail/-retail, e-conomy).

AKTYaJbHICTh TIPOIECIB Ta SIBHII CYYacCHOTO e€Taly HAyKOBO-

TEXHIYHOTO TPOTpecy MOPOIDKYE B MOBHIH CBIIOMOCTI HEOOXiIHICTH
BiOOpasuTH Ii TpoLleCH Ta SBHINA y BapiaTHBHUX HOMiHAIIfHHX
3aco0ax, BHACTIZIOK 4YOTO BIIOYBA€THCS aTpakilis CHHOHIMIB J0
BIJIIIOBIZIHUX TOHATH. TUTHKH 32 OCTAHHI KiJTbKa POKIB OBl CHHOHIMIYHI
psIM BUHUKIIM HABKOJIO TIOHSATH «EJIEKTPOHHA TOPTiBIs (e-shopping,
cybercommerce, electronic commerce, Internet shopping, online
shopping), «enextponHi tpout» (cybercash, cybercurrency, E-cash,
e-money, e-wallet, virtual money), «iHTepHeTMarasun» (cyberplaza,
e-mail, electronic shop, virtual store).
BaKJIMBUX ITOHSTh, aJI¢ BOHA 3K 3yMOBHJIA i HEOOXIHICTh OLTBIIT YiTKOTO
pPO3MEXYBaHHS HOBHX Ta CTapuX, TPAIWIIHAHUX TIOHSTH. TakK,
HAMPUKIIA, TPANWIiHI KOMEpPIMHI 3aKiagd OTPHMAIHM  Taki
«PETPOHIMIYHI» TIO0 BiIHOIIEHHIO 0 HOBUX €JIEeKTPOHHHX IiAIPHEMCTB
TIO3HAYEHHS, SIK stores with doors, physical store, real-world retailer,
offline company.

CollialbHa 3HAYYIIICTh EKOHOMIKM B CYCIUIBCTBI  3YMOBIIIOE
HEeOOXiHICTh TIOMMPEHHsT HOBOi JIEKCHKH 1 (paseosorii i€l chepn B
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3araJIbHOBKMBAHIA MOBI, TEPETBOPEHHS EKOHOMIYHHMX TEPMIHIB ¥y
0i(hYHKIIIOHATBHI OMHHII Ta iX IETEPMIHOJIOTI3AIIII0

Orxe, aHrmilicbka MOBa 3HAXOIWUTh PECYPCH VI IIOIOBHEHHS
€KOHOMIYHOTO JIEKCHKOHY TEepeBaKHO B MeXax BJIACHOI CHCTEMH — 3a
PaxyHOK CIIOBOTBIPHOI, CEMaHTUYHOI IepyBallii, Mirparii y JiitepaTypHy
MOBY JIEGKCHKH Ta (ppa3eoriorii 3i CleHTy Ta Mpod)eCiifHIX KAPrOHIB, a
TAKOXK 3aBISAKM MDKBapiaHTHUM KOHTAaKTaM. I[HIIIOMOBHI 3amO3MYEHHS
CTaHOBIISITh HE3HAUHy YacTKy HOBHX CITiB C)epH eKOHOMIKM B CyYacHii
aHTMchKii MoBi. [IpoBimHY X poib TpH YTBOpPEHHI EKOHOMIYHHX
IHHOBAIIIH Biflirpa€e CIOBOTBIp.
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A. XPUTUIMBUIA

3KCTPAJIMHI BUCTUYECKHUE DAKTOPBI OBPA30BAHUSL
HOBBIX 9 KOHOMUWYECKUX TEPMUHOB

Crartbst OCBSILICHA TIPOLIECaM TEPMHHOJIOTH3AIMK O0IIE YIOTPEOIISIeMOM JIEKCHKH,
CEMaHTUYECKUX OCOOCHHOCTEH OJKOHOMUYECKMX TEPMHMHOB M JKApPrOHU3MOB U
IKCTPAIMHIBUCTHYECKUX (DAKTOPOB 00pa30BaHMS HOBBIX OM3HEC-TEPMHUHOB.

KiioueBble  ¢j10Ba:  OKCTPIMHIBUCTHYECKHE  (DAKTOPBI,  CeMaHTHYEcKas
XapaKTepPHUCTHKA, AKPOHUMBI, CEMAHTUYECKas! ACPUBALISL.

A. KHYPLYVY

EXTRALINGUISTIC FACTORS OF FORMATION NEW BUSINESS
TERMS

In this article we'll consider extra linguistic factors of formation new business-terms,
semantic features of economic terms and jargons.

Key words: extra linguistic factors, semantic characteristic, acronyms, semantic
derivation, homography.
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